Talalkozasok tébb kultura,
nyelv és zenei stilus hataran

Bemutatkozik a Trio Interbelique

Két kolozsvari, zenemiivészeti konzervatoriumot
végzett igéretes fiatal tjratalalkozasabol sziile-
tett meg a kiilonleges, egyedi hangvétel(, hazajaban
mar ismertté valt egydiittes, a Trio Interbelique. (A
francia ,Interbelique” kifejezés azt a két vilagha-
bora kozotti idészakot jelenti, amikor egy nagyon
gazdag, szines sanzon- és operettzenei vilag bonta-
kozott ki szerte Europaban.)

A trié mhvészi szinvonalon eleveniti fel a 20-as,
30-as években népszerti sanzonesteket, de mas zenei
stilusokat, mtfajokat is megszodlaltat. Repertoarjuk
magaban foglalja tgy a nagy klasszikus zeneszer-
z8k — Mozart, Beethoven, Schubert — ismert dalait,
opera részleteit, mint a XX. szazad els¢ felébdl szar-
mazé zeneszerzSk, Lehar Ferenc, Kalman Imre, Ab-
raham P4l, valamint Claude Romano hires miiveit.

Egyiittestink 2011-ben alakult — emlékszik visz-
sza Gerhard Mild a kezdetekre. — Abban az idében
heti rendszerességgel népszertisitettem a két vilag-
habora kozotti romdn, illetve magyar sanzonvilag
gyongyszemeit az igen népszerd kolozsvari Janis
Kultarlokalban. Itt ismét talalkoztam Stefandval,
akivel a Zeneakadémia opera tanszakdn egyetem-
tarsak voltunk és a vizsgan egyiitt énekeltiik a Pa-
pageno-Papagena duettet Mozart Varazsfuvolajabol.
Ennek az ujratalalkozasnak koszonhetd a trid lét-
rejotte. Azdta egyijtt énekeljiik tobb nyelven a va-
lasztott kor szines sanzon- es operett-6rokzoldjeit.
Ugy tapasztaljuk, hogy ezek kedvezd Vlsszhangra
talalnak a nyitott fiatal hallgaték korében. E szép és
0sztonzd kezdet késébb szamos emlékezetes fellé-
péshez vezetett.

A Trio Interbelique el6szor 2011-ben allt Ossze.
Lélekkel teli énekiikkel hamarosan elnyerték a ko-
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z0nség szeretetét, dalestjeik orszagszerte a rendez-
vények allandoé programjaiva valtak. A jelenlegi fel-
allasban — Gerhard Mild (bariton), Stefana Frateanu
(szopran) és Ioana Vetean-Muntean (zongora) — 2013
tavaszatdl lépnek fel.

Gerhard Mild a kolozsvari Gheorghe Dima Ze-
neakadémia ének szakan végzett. 2005-ben résztve-
véje volt a Ionel Pantea énekmiivész és rendez6 altal
vezetett mesterkurzusnak, majd 2010-ben az Ivan
Petr Pafik karmester, a bécsi zeneakadémia oktatd-
ja ausztriai mesterkurzusanak is. 2005-ben szdlis-
taként miikodott kozre a Kolozsvari Magyar Opera
altal szervezett operagalan, ahol Wolfram hires ope-
raariajat adta el6 Wagner Tannhauserébdl. Szamos
klasszikus dalest szervezdje volt.

Stefana Frateanu szintén a Gheorghe Dima Ze-
neakadémian végzett. 2010-ben a Horiana Braniste-
anu, 2011-ben a Mariana Nicolescu altal vezetett ének
mesterkurzusok, valamint a 2009-2011-ben rendezett
Brassdi Dalverseny és a Hariclea Darclée Nemzetko-
zi énekverseny résztvevdje volt. Szélistaként szamos
szerepben lépett fel Marosvasarhelyen s a Kolozsva-
ri Magyar és Roman Opera szinpadan.

Ioana Vetean-Muntean hét évesen kezdte meg a
zenei tanulmanyait. Jelenleg a Kolozsvari Gheor-
ghe Dima Zeneakadémia novendéke. Tobb hazai és
nemzetk0zi zongoraverseny nyertese. Szdmos zon-
gora mesterkurzuson vett mar részt. Szeret tobb m-
fajban jatszani, kivaltképpen dalokat kisérni.

Dalestjeiket a tobbnyelviiség mtivészi megvalosi-
tasa jellemzi. Gerhard Mild anyai agon erdélyi ma-
gyar torténelmi csaladbol szarmazik. Szasz édesapja
révén, gyermekkorabdl hozta magaval a német kul-
tara iranti vonzédasat. Harom nyelven: magyarul,
romanul és németiil szolaltatja meg a zeneirodalom
jeles alkotasait. Stefana Frateanu roman anyanyelv(,
de érthet6 szovegmondassal énekeli magyarul is a
sanzon- és operett-részleteket.

Igen tisztelt édesapam tokéletesen beszélte a ma-
gyar nyelvet — emliti Stefana —, éppen ezért sokak-
nak ugy tlint, hogy valdédi magyar, ambar roman
volt, akarcsak az egész csaladunk. Ugy gondolom,
hogy a nyelvi tehetséget t6le 6rokoltem, mert szinte
tokéletesen tudok olvasni és reprodukalni egy szo-
veget, akkor is, ha néhany szo6 tobb figyelmet igé-
nyel. A szdveg olvasasa €és memorizalasa viszonylag
konnyi, mert a csalddom révén érzékem van hozza.

Mikozben Stefanaval egyditt énekeltiik ezeket az
elfelejtett 6rokzoldeket — veszi at a szot Gerhard —
radobbentiink, hogy milyen nagy érdekl6dés van



irantuk, és hogy fontos lenne a korabban el6adott,
kozismertebb mtvekkel egyiitt ezekbdl is megszo-
laltatni néhanyat. Azaltal, hogy duett-felallasban
énekeljiik, zongorakisérettel, egy sajatos operett-, il-
letve korabeli filmzenehatdast is vardzsolhatunk.

A cél nem pusztan a szorakoztatds, hanem egy
tobb nyelven megszdlald, régmult kultura kozve-
titése, a kiilonb6z6 kulturak harmonikus egymas
mellett élésének segitése, a mlivészeti és a nemzeti
sokszintiség tiszteletben tartasa, a régi, szép melddi-
ak atorokitése a mai kor, a fiatal nemzedék szamara
(kiilonosképpen a multikulturalis lelkiilet(i zene-
szerz6, Claude Romano tobb nyelven irt dalainak
megszolaltatasaval).

Repertoarunk alapjat példaképiink, egykori alma
materiink jeles tanitvanya, Claude Romano kolozs-
vari zeneszerzé mivei alkotjak — mondja Mild. — O
nagyon sokoldalt egyéniség volt, igazi almodozo.
Miveinek Oszinte, tiszta csengése magaval raga-
do. Magyar és roman nyelven irt dalai a korabeli
sanzonirodalom gyongyszemei.

Claude Romanoét Stefana Frateanu is kozel érzi
magahoz, mert: ,Kolozsvaron, szeretett sziilévaro-
somban gyerekeskedett és formalodott, mint fiatal
mivész. Sanzonjai nyugalmat, boldogsagot, szere-
tetet drasztanak és ezeket az érzéseket keltik ben-
nem.”

JIoana Vetean-Muntean szerint ,,Claude Romano a
mveiben hasznalt szép és gazdag Osszhangjaival,
valamint a zene és a tanc sajatos kapcsolatanak meg-
teremtésével hagyott mély nyomot bennem. Dalai-
val egy kor életérzését, elegancidjat keltette életre.

Ezek a sanzonok - allitjdk a tri6 tagjai — ra kell,
hogy ébresszék a hallgatokat arra, hogy milyen
egyedi, maradand¢ értéke és mondanivaldja van a
nemes csengést, magukkal ragadé 6rokzold dalla-
moknak. Veliik és rajtunk keresztiil emlékek, érzé-
sek, hangulatok felelevenitésével 6romet hozzunk
a lelkekbe egy olyan korban, amelyben olykor meg-
mosolyogjak az Gszinte és nemes érzéseket, amikor
a vulgaris kdozonségesség a meno.

M.].

Magan adakozasbdl meguijult a lajvéri kapolna

2013. mdjus 26-dn, vasdrnap, zsufoldsig megtelt a lajvéri kdpolna. Teljes kiilsG és belsé felujitds utdn
' kertilt sor az Gjraszentelé misére, melyet Herendi Jdnos kanonok és Stimegi Jozsef diakdnus celebrdlt.
A helyi és a szép szammal érkezé bdtaszéki hivek nagy 6rommel szemlélték meg a minden izében
mequjult kis kdpolndt. A feldjitdsi munkdlatok magdnadomdnyozdsbol késziilhettek el. Dr. Reibling
|" J6zsef lajvéri szdrmazdsu dllatorvos, vdllalkozé déntétt Ugy, hogy sziilei és nagysziilei emléke eldtt is
tisztelegve, feltjittatia az eqyhdzi épitményt. Az adomdnyozot kérdeztuik:

— Miért dontottél uigy, hogy felujittatod a kdapolndt?

—Nagysziileim, sziileim is lajvériak voltak, és
jomagam is ezen a szép fekvésii telepiilésen éltem
tizenhdrom éves koromig, amig be nem koltdztiink
Bataszékre. (Lajvér puszta, évtizedek 6ta Bitaszékhez
tartozik kozigazgatdsilag. A szerk.) Feleségemmel, Rig-
ler Katalinnal (az 6 csaladjanak is volt lajvéri kotodé-
se) tobbszor részt vettiink a kapolnaban tartott mi-
sén. El6szor ugy gondoltuk, hogy a hallhatdan rossz
allapotban Iév6 harangot tjittatjuk fel.

— Es a kis harangbdl aztdn teljes felujitis lett?

— Tudtuk, hogy bedzik az épiilet a teténél és az
ablakoknal is, ezért ugy gondoltuk, hogy torténjen
meg a falak és a fa részek feltjitasa is. Megkérdez-
tem Herendi Janos plébanos urat, hogy mit szol a
terviinkhoz, 6 nagyon oriilt neki, és amikor a kul-
csot megkaptuk, elkezdédhetett a munka.

— Sikeriilt a harangot feluijitani?

— Szerencsére igen. Amikor levették a toronybol,
akkor lattuk, hogy a kett6szaz éves harangot mindig
egy oldalon kongatta a harangnyelv, ezért ott nagyon
elvékonyodott, nem csoda tehat, hogy igen csak rossz
hangja volt. Meg kellett forditani és az elvékonyodott

részt feltjitani. Ha mar hozzanyultunk a haranghoz,
akkor felmertilt benniink, hogy lehet6vé tessziik az
automata-harangozast is, igy ma mar naponta ha-
romszor jelzi a harang az idé mulasat a lajvériak és a
kornyez6 foldeken dolgozdk szamara.
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